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YAOAPHAA OPEJb
PDM1052

Bnaropapum Bac 3a nokynky 3Toro npogykra
Ferm. Bnarogaps aTomy y Bac Tenepb

€CTb OT/INYHbIN NPOAYKT, MOCTaBISEMbIIA
OfHUM 13 BeyLuMX NocTaBLLmKoB EBponbl.
Bcs npopykuums, noctasnsiemasi Bam
KoMnaHveln Ferm, nsrotaenvmeaeTcs B
COOTBETCTBMUU C BbiCOYaNLLUMN CTaHA4apTaMu
NPOV3BOANTENIBHOCTM 1 6E30MACHOCTH.

B pamkax Hawern omnocohum Mbl Takxe
obecneunBaemM OTIMYHOE 06CNy>XXUBaHNE
KJIMEHTOB, NOAKPENIEHHOE Hallel
Bceob6bemtoLen rapaHTen. Mbl Hageemcs,
4TO Bbl OygeTe nosyyartb YAOBOJIbCTBUE OT
1CMOJIb30BaHs 3TOro NPOAYKTA AONrMe rofbl.

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

lMpo4Tute npunaraemsoie
npegynpexaeHus no 6e3onacHocTy,
AOMOJIHUTEJIbHbIE NMPeAyNnPeXAeHUs
0 6e30M1acHOCTU U UHCTPYKLIUU

o TexHuKe 6e30MacHoOCTH.
HecobnopeHve npenynpexxgeHnii rno
TEXHVKe 6e30MacHOCTY U MHCTPYKLMIA
MOXXET MPUBECTU K MOPaXKEHNIO
3/IEKTPUHECKVIM TOKOM, BO3ropaHuto v /
W cepbe3HbIM TpaBmMam. CoxpaHuTe
npeAynpexaeHns rno TEXHNKe
6e30nMacHOCTY U UHCTPYKYUN ANs
ucrnosb3oBaHus B 6yayLyem.

@ NPEAOYNPEXAEHNE

B PYyKOBOACTBE Nonb3oBaTena Win Ha npoaykTe
NCNONb3YKTCA cnenyrouime CUMBOSbL:

lNpouTynTe pykOBOACTBO 10/1b30BaTESISI.
PucK nosty4eHusi TpasM.

TOKOM.

HeMme1/1eHHO BbIHETE BUJIKY U3 PO3ETKU,
€C/IM CeTeBoVi Kabesib MOBPEXAeH, a

> >PB3

Hapesarite 3aLLNTHbIE OHKM.
Vicrionb3yite cpegcTaa 3alynTbl
opraHosB ciyxa.

HageHbTe pecrnivparop.

HageBaviTe 3alynTHbIE nepyYaTKy.

Perynupyemasi a51eKTpOHHasi CKOPOCTb.

LBoviHas naonsuyusi.

O

OnacHocTtb roparkeHvst SJIeKTPUHeCKUM

Tak>xe BO Bpems YNCTKU U O6C}7y)KMBaHMFI.

He BbibpacbiBariTe npo[yKT B
HernoAxoAsLLyyto Tapy.

cTaHf[apTam 6e3onacHoOCT
€BPONerCKUX ANPEKTYB.

c € lpoayKT coOTBETCTBYET NPUMEHNMBIM

[ononHuTtenbHblie Mepbl 6e30nacHOCTY AN
yAapHbIX gpenen

He paboTaiite c maTepranamu,
copepxxawmmm acbect. AcbecT cunTaeTcs
KaHLepOreHHbIM.

HapeBaiTe 3aWmTHbIE OYKU.

VcnonbayiiTe cpeacTea 3aLuTbl OpraHoB
cnyxa, 4ytobbl n3bexkaTb prcka notepu cnyxa.
Mpu Heo6XOAMMOCTIY UCMOSNb3YITE Apyrne
cpencTBa 3alUmMThl, Takme Kak 3alimTHble
nepyarku, 3aWwuTHyto obyBb 1 T. A.

Lep>xute aneKTpOMHCTPYMEHT OOHOW pyKOM
3a OCHOBHYIO PYKOSITKY, @ APYroi pyKon 3a
BCMOMOraTesibHyt0 PyKosATKY. PUck nonyyeHus
TpaBM.

[ep>xnTe aneKTPOUHCTPYMEHT 3a
N30/IMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTN AJ15 3axBara,
rAe aKkceccyap MOXET KOCHYTbCSl CKPbITON
NpoBOAKYM Unn ceTeBoro kabens. Ecnu
aKkceccyap ConprkacaeTCs C «TOKOBEAYLLVM»
NPOBOAOM, OTKPbITbIE METaNIMYeCKre HYacTu
YCTPOWCTBA TaK>Ke MOryT OKa3aTbCsl «Mof,
HanpspkeHnem». ONacHOCTb NOpPaXkeHNs
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

He ncnonbayiiTe akceccyapsbl, KOTopble
crneunanbHO He pa3paboTaHbl U He
pekoMeH[oBaHbl NponssoanTenem. Puck

nony4yeHnsa Tpasm.



»  Vcnonb3yiTe ToNbKo akceccyapbl,
noAaxoAsine Ans NCNosib30BaHUSi C MaLLWUHON.

»  Vcnonb3yiTe ToNbKO akceccyapbl
npasBWbHbIX pa3mepoB. YbeamTech, 4To
akceccyapbl yCTaHOBEHbI MPaBUSILHO.

» [lpoBepsinTe MaLIMHY 1 akceccyapbl nepen,
KaxkaplM Ucrnonb3oBaHneM. He ncnonb3yinte
MOrHyTblE, TPECHYTbIE NN NMOBPEXAEHHbIE
MHbIM 06pa3oM akceccyapsbl. Ecnv mawmHa
UM OJHO M3 NPUHAONIEXHOCTEN ynano,
OCMOTPUTE MALUNHY U NPUHAOIEXHOCTU Ha
npegmeT nospexaeHnii. Mpn HeobxoanmMocTn
3amMeHuTe akceccyap.

» [ocne ycTaHOBKY NprHaaiexXHocTemn
narnte malwvHe nopabotaTb 6€3 Harpy3ku B
6e3onacHoM MecTe. Ecnu malumHa cuibHO
BUOPUPYET, HEMEOJIEHHO BbIK/OUMTE MaLUVHY,
BbIHbTE BUJIKY U3 PO3ETKM 1 NMOMbITANTECH
pewmnTb Npobnemy.

+  Y6epuTech, YTO MakcumMasibHasi CKOPOCTb
Ons akceccyapa 6osbLue nnv pasHa
MaKkCcrMasbHOW CKOPOCTY MalUMHbl. CM.
MacnopTHyto TabnmMyKy Ha MallvHe.

» [lepep cnonb3oBaHWeM yaanute C 3aroToBKU
BCe BO3AU U ApYrue MeTaninyeckme
npenmeTbl.

» YbepuTech, YTO 3aroToBKa NPaBuIbHO
NoAaep>KMBaeTCs UN 3akperneHa.

+ Bo Bpemsi ncrnonb3oBaHust Aep>XXUTE PyKn
nojasblue OT 3aroTOBKMU.

+ Hukorpa He knaguTe MaluHy Ha CTon Unn
BepCcTak, MokKa oHa He 6bina BbIK/oYeHa.

AnekTpoGe30nacHoOCTb

A

* He ucnonbsyiite mawvHy, ecnm ceTeBon
Kabenb nnn ceTeBasi BUNKa NOBPEXAeHbI.

» Vlcnonb3yinTe TONLKO YAJMHUTENbHbIE
kabenu, COOTBETCTBYIOLLE HOMUHAIbHOW
MOLLIHOCTW MaLUVHbI, C MUHUMaNbHON TONLLMHON
1,5 Mm.2. Ecnv Bbl Ucnosb3yeTe KaTyLiKy A5
YAIMHWTENbHOro Kabens, Bcerfa noiHoCTbio
pasmartbiBarite Kaberb.

Bcerga npoBepsivite, YTOObI HanpsiXKeHme
WCTOYHVKA NUTaHWS COOTBETCTBOBAJIO
HarnpsKeHuto, ykasaHHOMY Ha
racropTHoOU Tabamykxe.

TexHu4ecKue xapakTepucTuku

Hanpsixerue cetun 230B~
YacToTa cety 50Ty
BxopHas moLLHoCTb 800 Bt
CKopOCTb X0M0CTOro xo4a 0-3.000/ MuH
CkopocTb yaapa 0-48,000/ MuH
Knacc 3awwuTbl IP20

Bec 2,2 kr
MakcumanbHbI auameTp cBepna

[epeso 25 MM

Beton 13 Mm

Cranb 10 Mm
3HayeHus wyma

3BykoBoe faBnexme (nPA) 91,7 0B (A)
AkycTideckast MowHocTb (TWA) 102,7 gb (A)
MorpetwHocTs (K) 306 (A)
3HayeHus Bubpaumumn

Pexum ynapHoro GypeHust 15,238 m/ c?
Ceepnenue B meTanne, ah, D 4,98m/c?
MorpetwHocTs (K) 15m/c?

Wcnonb3ynTte cpefcTea 3alymthbl
opraHoB ciyxa.
YpoBeHb BUGpauun
YpoBeHb BUbpaLmm, ykasaHHbI B JaHHOM
pykoBopacTBe, 6bl1 U3MEPEH B COOTBETCTBUN
CO CTaHOapTU3NPOBaHHBLIM UCMbITaHVEM,
npuBeneHHbiM B EN 60745; ero MOXXHO
1Crnonb30oBaTh A1t CPaBHEHUSI OQHOrO
MHCTPYMEHTa C APYrM 1 B Ka4ecTBe
npeaBapuTENbHON OLIEHKIN BO3OENCTBUS
BMGpaLM NpU NCMONBb30BaHNN UHCTPYMEHTA ANs
YNOMSIHYThIX MPUIOXEHWNIA:

- 1CMOSIb30BaHNe MHCTPYMEHTA ANS PasfnyHbIX
Lienelt unm ¢ ApyruMm nioxo o6cnyxxmBaembimMm
NPUHAONIEXHOCTSMY MOXET 3HAYNTENBHO
YBENMYNTL YPOBEHL BO3LENCTBYS;

- BpewMsi, KOrAa HCTPYMEHT BbIK/ItOHEH
1M Korga oH paboTaet, Ho (hakTU4ecKuy
He BbIMOHSIET CBOK PaboTy, MOXET
3HaYNTENbHO CHU3WTb YPOBEHbL BO3AEVCTBYS.
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3awmTtute cebs OT BO3OENCTBUS BUOpaumm,
yXaxmBas 3a UHCTPYMEHTOM 1 ero
NPVHaANEXHOCTAMU, COrpeBasi pyKu v
cucTemaTusnpysi cBov pabourie CXembi.

3aTsHnTe 61Ty, NOBEPHYB NEPEAHIOI0 BTYIIKY
(11) npoTMB YacoBO CTPENKW, OOHOBPEMEHHO
yoep>xmBas 3agHtoto BTynKy (10) nnn
NMOBEPHYB €€ M0 YacoBOW CTPESIKE.

OINMUCAHUE (PUC. A) YCTaHOBKa U CHATME BCNIOMOTaTeNbHO pPyyuky

(puc. C)
MoHTax

Balwa yoapHas gpernb npegHasHaveHa s
CcBepJieHUsi OTBEPCTUI B fiepeBe, MeTanne n
nnacTuke, a Takxke Anst YAapHOro CBEpsieHNs B
Krpnuye n 6eToHe.

1. Beikntoyarens.

2. KHonka 6510K1poBKU

3. Koneco perynnpoBku CKOpocTu

4. MNepekntoyatenb NpsiMoro / obpartHoro xoga
5. lMepekntoyatenb A5 cBepneHns / yagapHoro
cBepreHust

3aXXVMHOW naTpoH

OcHoBHas pykosiTKa

BcnomoratenbHas pykositka
OrpaHuunTenb rnyouHbl

10. 3agHssa BTYNKa

11.MNepegHssa BTyNKa

12.lHankaTop nuTaHns

©x N>

OcnabbTe BcnomoraTtesibHyto pyKositky (8).
HapeHbTe LONoNHUTENBHYO PYKOATKY (8) Ha
naTpoH (6).

MoBepHUTE BComMoraTenbHyto pyKosiTky (8) B
Tpebyemoe NonoxXeHne.

3artsHuTe BCcromMoraresbHyo pyKosiTKy (8).

YpaneHuve

OcnabbTe BCromMoraTesnbHy pyKosiTKy (8).
CHMMUTE BCroMoraTesibHYyto PyKOsiTKY (8) ¢
natpoHa (6).

3aTtsaHuTe BCrioMoraTesnbHyt pyKosiTky (8).

YcTaHOBKa U CHATME OrpaHuYnTenNs rinyGuHbI
(puc. D)
OrpaHnuuTens rnybrHbl UCnonb3yeTcs Ans

YCTaHOBKU MakC/MabHOW FJ'Iy6I/IHbI cBepneHns.

AKCNNYATALNA

BkritoueHue n BbiKJtoueHue (puc. A)

CBOPKA

lNepen cbopkov Bceraa BbiK/OHanTe
MaLLVHY Y BbIHUMAITE BUJIKY U3 PO3ETKU.

3ameHa u cHaTue cesepn Puc. A - B

CraHok noaxoauT A8 NCMOoNb30BaHNA
crnepyoLmx CBep:

+ [Hepeso (HSS)

+  Metann (HSS)

+ BeToH / knapgka (TBepAbIN MeTasn)

A\

+  OrtkponTe naTpoH (6), NOBEPHYB NepeaHIo0
BTYynKy (11) no yacoBol cTpersike,
OHOBPEMEHHO yAep>K1Bas 3aHI00 BTY/KY
(10) unn noBepHyB ee NPOTVB YacoBOW
CTpernkKu, 1 BCTaBbTe 6UTY B OTBEpCTHE
naTpoHa.

lNepen 3ameHovi bBUTOB CHa4asia BbIHbTE
BUJIKY N3 PO3ETKU.

PerynsipHO npoBepsiite 6UTbI BO BpeMs
ncnosb3oBaHus. Tyrbie 6UTbl crenyeT
3aHOBO 3aTOYUTL IV 3aMEHUTB.

YTO6bI BKNIOUUTE MALLMHY, HOKMUTE
BbIktoyarens (1). Yem panblue Haxar
BbIK/to4aTesb (1), Tem Bbille CKOPOCTb MaLUHbI.
YToObl NEpeKNoyYnTb MaLLMHY B HEMPePbIBHbIN
peXuM, yaep>xmBanTe KHOMKY BKOYeHUs /
BbIK/1O4eHVS (1) HaxaTol 1 OAHOBPEMEHHO
Ha>KMUTE KHOMKY BKJIOYEHUSI 6GIOKMPOBKMU (2).
YT06bI BBIK/TIOUYNTL HEMPEPBIBHBIV PEXIM,
CHOBa HaXxMuTe BbikJtoYaTesb (1).

Mepekniouatenb npsimoro / o6paTHoro xopa
(puc. A)

A\

He meHsiiTe HarpasJ/ieHne BpaLleHus BO
BpeMs NCroJIb30BaHus.

[nsa BpalLieHns No YacoBOW CTpenke CABUHbTE
nepeknoyartesb npsiMoro / 06paTHoro xoga
(4) BneBo.

[nsa BpallleHUs NpOTWB YacoBOW CTPENKMN
COBUWHbTE NepeksoyaTesnb NpsiMoro /
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YcTaHOBKa MakCUMMarbHOW CKOPOCTH
cBepneHus (puc. A)

A\

+ [oBepHUTE KONECO PEryIMpoBKM CKOPOCTM
(8) no yacoBoi1 cTpenke, YTo6bl YBENNUNTL
MaKCrMasibHYH CKOPOCTb CBEPIEHUS.

+ [NoBepHUTE KONECO PEryMPOBKIN CKOPOCTH (3)
NPOTMB YacoBOW CTPENKMN, YTOBbI YMEHbLWNTL
MaKCrMasibHYH CKOPOCTb CBEPIEHUS.

He yCTaHanII/IBaI;ITe CKOPOCTb BO Bpemsi
NCroJsib30BaHus.

YcTaHoBKa pexxuma paboThbl (puc. E)

A\

+ YcTaHoBuWTE NepektoyaTens (5) B NonoxeHne
«A» ONsi cCBEpneHust.

+ YcTaHoBuUTe NepekstoyaTess (5) B NonoxeHve
«B» onsa ypapHoro ceepnenus.

He meHsviTe pexxyim paboTsl BO Bpemsi
VCMOsIb30BaHWSI.

YACTKA U OBCJTY>)KUBAHUE

lNepen 4ncTkou v ob6cyxuBaHNem
A Bcera BbIK/IroYaniTe MaLLuyuHy v
BbIHUMAaWTe BUJIKY U3 PO3ETKU.
»  PerynsipHo ounLianTe KOpnyc Markoi TKaHbto.
+  BawywarTte BEHTUNSLVMOHHbIE OTBEPCTUSI OT
nbiv v rpsiau. MNMpu HeobxoamMmocTy yaganuTe
MNblb 1 FPA3b C BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTUN
MSAMKOW BNTaXKHOW TKaHbHO.
*  PerynsipHo ouuLLanTe naTpoH v cBepIo,
4YTOObI N3beraTb HETOYHOCTEN NpPK
1CMosIb30BaHUN.

FTAPAHTUSA

O3HakoMbTEeCh C npunnaraemMmbiMn ycnosmusamm
rapaHTunun.

OKPY)XAIOLLASI CPEOA

MalumHa, akceccyapsbl 11 ynakoska
[OJIKHbI BbITb OTMPAaBIIEHbI Ha
aKosiornyeckmn 6e3onacHyto

nepepaboTky.

Tonbko pans ctpaH EC

He Bbi6pacbiBaiiTe 3N1EKTPONHCTPYMEHTbI
BMecTe C 6bITOBbIMY OTXoAamun. CornacHo
Esponenckon gupexktunse 2012/19 / EU no
YTUIN3aLUMN NEKTPUHECKOTO 1 ANIEKTPOHHOIO
060pyAoBaHNS 1 ee BHeAPEHWUIO B HaLMOHabHOe
npaBo, 3/IEKTPOVNHCTPYMEHTbI, KOTOpble 6osbLUe
He MOryT UCMOoJIb30BaTbCS, AOMKHbI cObMpaTbCs
OTAENbHO 1 YTUIN3UPOBATLCS 9KONIOrNYECKN
6e3onacHbIM CNOCO60M.

B n3penue n pykoBoACTBO Nonb3oBaTesnst MoryT
ObITb BHECEHbI U3MeHeHUs. Cneyndunkaumm
MOryT 6bITb U3MEHEHbI 6e3 NPeABapUTENIbLHOrO
OMOBELLEHMS.
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Zwolle, 01-04-2021

DECLARATION OF CONFORMITY
PDM1052 - IMPACT DRILL

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with dlrectlve (SL) Spolno odgovcrnostjo izjavljamo, da je ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

2011/65/EU of the European parliament and of the council of 8 June on the i isom: je v skladu z direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta

of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment is in in Svetaz dne 8 junij 2011 0 omejevanju uporabe dologenih nevamih snovi v elektricni

conformity and accordance with the following standards and regulations: in elektronski opremi.

Der Hersteller erklart eigenverantwortlich, dass dieses Produkt der Direktive 2011/65/ (PL) Deklarujemy na wiasng odpowiedzialno$c¢, ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w

EU des Europaischen Parlaments und des Rats vom 8. Juni 2011 Uber die nastepujgcych normach i przepisach: jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/UE Parla-

Einschrankung der Ar von l i Stoffenin mentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stoso-

und elektronischen Geraten den folgenden und wania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronic-

entspricht: znym.

Wij verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan de (LT) Prisii i visg kad $is gaminys atitinka Zemiau

conform Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 paminétus standartus arba nuostatus: atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos

betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EB dél tam tikry pavojingy medziagy

en elektronische apparatuur en in overeenstemming is met de volgende standaarden jimo elektros ir éje jrangoje apri

en reguleringen: (LV) Ir atbilsto$a Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktivai 2011/65/

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que ce produit est conforme aux ES par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZosanu eleklriskas un elektroniskas

standards et directives suivants: est conforme & la Directive 2011/65/EU du Parlement iekartas.

Européen et du Conseil du 8 juin 2011 concernant la limitation d'usage de certaines (ET) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts ir saskana un atbilst sekojoSiem standar-

substances dangereuses dans I'équipement électrique et électronique. tiem un nolikumiem: ir atbilsto$a Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que este producto cumple con las Direktivai 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZo$anu elektriskas
i normas y de funci iento: se encuentra conforme con la un elektroniskas iekartas.

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011 (RO) Declaram prin aceasta cu raspunderea deplina ca produsul acesta este in

sobre la restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en los equipos conformitate cu urmétoarele standarde sau directive: este in conformitate cu Directiva

eléctricos y electrénicos. 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 cu privire la

Declaramos por nossa total responsabilida-de que este produto esta em conformidade interzicerea utilizarii anumitor periculoase la ect electrice i

e cumpre as normas e regulamentacdes que se seguem: esta em conformidade com electronice.

a Directiva 2011/65/EU do Parlamento Europeu e com o Conselho de 8 de Junho de (HR) Izjavijujemo pod vlasmom odgovornol $u da je strojem ukladan sa slijedesim

2011 no que respelta arestricao de ul\hzagao de determinadas substancias ima ili star iranim dokumentima i u skladu sa odredbama: uskladeno s

em eléctrico e Direktivom 2011/65/EU europskog parlamenta i vijeca izdanom 8. lipnja 2011. o

Dichiariamo, sotto la nostra ilita, che questo prodotto & conforme alle ogranicenju koristenja odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

normative e ai regolamenti seguenti: & conforme alla Direttiva 2011/65/UE del (SR) Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da je usaglasen sa sledec¢im standardima ili

Parlamento Europeo e del Consiglio del'8 giugno 2011 sulla limitazione delf uso di normama: usagladen sa direktivom 2011/65/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 8.

determinate sostanze pericolose nelle I elettriche ed juna.2011. godine za restrikciju upotrebe odredenih opasnih materija u elektri¢noj i

Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller och féljer foljande standarder elektronskoj opremi.

och bestdmmelser: uppfyller direktiv 2011/65/EU fran Europeiska parlamentetoch EG-  (BG) Hve feknapupame Ha Halua OTroBOPHOCT, Ye TO31 POAYKT OTroBaps Ha CbOTBETCTBME C

radet fran den 8 juni 2011 om begransningen av anvéandning av farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning.
Vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etté tdmé tuote tayttaa seuraavat
standardit ja sadddkset: tayttaa Euroopan injar 8. 201
paivatyn direktiivin 2011/65/EU vaatimukset koskien vaarallisten aineiden kayton
rajoitusta sahko- ja elektronisissa laitteissa.
Vi erklaerer under vart eget ansvar at dette produktet er i samsvar med felgende
standarder og regler: er i samsvar med EU-direktivet 2011/65/EU fra Europa-
parlamentet og Europa-radet, pr. 8 juni 2011, om begrensning i bruken av visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.
Vi erkleerer under eget ansvar, a( dette produkt er i overensstemmelse med folgende
og eri med direktiv 2011/65/EU fra
Europa-Parlamentet og Radet af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.
Felelosségtink teljes tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék teljes mértékben megfelel
az albbi szabvanyoknak és el6irasoknak: je v souladu se smérnici 2011/65/EU
Evropského parlamentu a Rady EU ze dne 8. Gervna 2011, ktera se tyka omezeni
pouziti uréitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Na nasi viastni zodpovédnost prohlaujeme, Ze je tento vyrobek v souladu s
nasledujicimi standardy a normami: Je v stlade s normou 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 tykajlcej sa obmedzenia pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.
Vyhlasujeme na nasu vyhradnt zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a stlade s
nasledujucimi normami a predpismi: Je v stlade s normou 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 tykajlcej sa obmedzenia pouzivania urcitych nebez-
pecnych latok v elektrickom a elektronickom vybaveni.

(RU)

(UK)

(EL)

(AR)
(TR)

(MK)

Avpektusa 2011/65/EC Ha EBponeiicknst napnameHT 1 Ha Cbeeta oT 8 toHu 2011 1. 0THOCHO
OrpaHV4eHIETO Ha ynoTpeBaTa Ha ONPEaEneHy ONacky BELLECTBA B ENIEKTPUYECKOTO U
€NEKTPOHHOTO B Ch ccneaHuTe W Hapenou

oz CBOK OTBETCTBEHHOCTb 3aSIBNSIEM, YTO /JaHHOE M3fleni e COOTBETCTBYET

cr pTaM 1 HopMam: ¢ P [AvpexTuebl
2011/65/EU Eeponemckoro napnameHTa u coseta ot 8 vioHsi 2011 1. No orpaHnyeHmnio
VCrIONb30BaHMS OMPE/IENEHHbIX ONACHbIX BELLIECTB B ANEKTPUHECKOM U AMEKTPOHHOM
oBopynoBaHun

Ha cBoto BnacHy Bij LWo faHe

HaCTYMHUM CTaHAApTaM | HOpMaTVBaM: 3a730BoNbHSE BUMOTY [lpekTian 2011/65/€C
€sponelicbkoro Mapnamenty Ta Paau Bia 8 YepsHsi 2011 poky Ha 0BMeXeHHs
BUKOPUCTAHHS [IESKMX HEBEINEUHIX PEYOBIH B ENIEKTPUYHOMY Ta EeKTPOHHOMY
obnaaHaHHi.

AnAdvoupe uTreUBUVa OTI TO TIPOIBY AUTO GUUPWVET Kall TPET TOUG TIAPAKATW KavOVITHOUG
Kal TTPOTUTTO: GUPHOP@VETal pe Ty Odnyia 2011/65/EE Tou EupwraikoU KovoBouiou kar
Tou ZupBouhiou TG 8ng louviou 2011 yia Tov TTEPIOPITHS TNG XPAiONG OPICHEVWY
ETMKIVOUVWY OUOIWV € NAEKTPIKO KOl NAEKTPOVIKG EEOTTAIOHO.
cedogds rots s £ 9 Uit s ot sy el 0l i

Tek sorumlusu biz olarak bu Urliniin asagidaki standart ve yonergelere uygun oldugunu
beyan ederiz.

VsjaByBame co Hala UENOCHa OffOBOPHOCT Aeka NPOUIBOMOT € BO COMACHOCT CO
CwmepHuuata 2011/65/EU Ha EBponckvoT napnameHT 1 € Bo COrMacHoCT cropen
CoBeTOT 07} 9 jyHV 33 OrPaHNyBaksE Ha KOPUCTEHE Ha ONIPE/EHN ONACHM CyNCTaHLMAN
BO €MEKTPUYHATA 1 eNIEKTPOHCKATa Opema 1 1eka e CTIOPe/ CRIeSHUTE CTaHAapau 1
perynarueu:

EN55014-1, EN55014-2, EN60745-1, EN60745-2-3,
EN61000-3-2, EN61000-3-3

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

— -

H.G.F. Rosberg
CEO Ferm

Ferm ¢ Lingenstraat 6 - 8028 PM * Zwolle The Netherlands
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Spare parts list

Article no. Description Position no.
503420 Left screw M5*25 1
410740 Keyless chuck plastic 13 mm 2
503438 Spindle with ball 3.9
503423 Impact spring 4
503424 Bearing 6201 RS 5
503425 Big gear 7
503426 Needle bearing HK071208 8
503439 Impact block 10
503440 Impact selector set 11..13
503429 Bearing 608 14
503441 Rotor with fan 15
503433 Bearing 607 16
503442 Bearing sleeve 17
503443 Stator 18
503444 Carbon brush set (2pc) 22
503445 Carbon brush holder set (2pc) 23.24
503446 Switch 28
503436 Side handle with depth limiter 37
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Exploded view
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